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1 インテリアライト用カバーパネルのリア、センター、
フロントの各パーツを取り外す。工具 82 93 474
を推奨。

2 ルームミラーを取り外す。

3 コネクターを接続する。

4 ワイヤーハーネスをルームミラーマウンティング
の左側に敷設し、ルームミラーを取り付ける。

5 インテリアライト用カバーパネルのセンターパー
ツを取り付ける。

6 インテリアライト用カバーパネルのフロントパー
ツを取り付ける。

7 インテリアライト用カバーパネルのリアパーツを
取り付ける。

8 ミラーおよび各ライトが正しく作動することを確
認する。

9 コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : 3 ページを参照して
コンパスの較正を行う。必要があれば、3 ページ
を参照してコンパスゾーンを変更する。

10 顧客に取り付け説明書を手渡し、「ユーザーの方
へ」があることを指摘しておく。

警告 
ワイヤーハーネスが挟まれないことを確認する。
誤った取り付け方をすると、ケーブルの損傷や、短
絡 / 火災の原因となる場合がある。
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Saab 9-3 M03-

ユーザーの方へユーザーの方へユーザーの方へユーザーの方へ

ルームミラーにはセンサーが 2 個備えられており、
1 つは前向き、1 つは後向きとなっています。前向き
センサーが外の暗いことを検知すると、システムが使
用可能状態となり、後方から強い光が入射すると一度
にミラーが暗くなって、入射光を和らげます。強い光
が減光されると、再びすぐに通常の状態にミラーが復
帰します。

自動防眩機能はルームミラー下のボタンで切ること
ができます。詳しくは車のオーナーズマニュアルをご
覧下さい。

較正 /プログラミング較正 /プログラミング較正 /プログラミング較正 /プログラミング

コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパスウインドーに
「CAL」と方位が表示されるまで「AUTO」ボタンを押し
たままにしてコンパスの較正を行います。この表示が
されたら、ボタンから指を離します。「CAL」が消える
まで、車をゆっくり円状に走らせます。これでコンパ
スが較正されます。詳しくは車のオーナーズマニュア
ルをご覧下さい。

コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパス付きルームミラー : コンパスゾーンの変更
は、コンパスウインドーに「ZONE」と方位が表示され
るまで「AUTO」ボタンを押したままにして行います。
この表示がされたら、ボタンから指を離します。この
状態でコンパスゾーンは、「AUTO」ボタンを使って変
更が可能です（コンパスゾーン選択用の図をご覧下さ
い）。正しいコンパスゾーンが選択されたら、「AUTO」
ボタンから指を離します。「ZONE」表示が消えればコ
ンパスゾーンが記憶された状態となります。詳しくは
車のオーナーズマニュアルをご覧下さい。

ガレージポートオープナー用リモートコントロールガレージポートオープナー用リモートコントロールガレージポートオープナー用リモートコントロールガレージポートオープナー用リモートコントロール
付きルームミラー : 付きルームミラー : 付きルームミラー : 付きルームミラー : プログラミング方法については、
車のオーナーズマニュアルをご覧下さい。
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